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Vrtani otvord pro zémek podle Sablony viz str. 14 a 15, pozice (1)
Template for driling hole for lock on pages 14 & 15, position @

800x470x735 800x470x742 800x470x717
FT-D FT-D ndstavec (extension unit)
FT-D
800x470x1063 800x470x1045
FT-D ndstavec (extension unit)
FT-D
400x470x735 400x470x735 400x470x717 400x470x717
FT-D pravd (right) FT-D levd (left) ndstavec (extension unit)  ndstavec (extension unit)
FT-D pravd (right) FT-D leva (left)
400x470x742 400x470x742
FT-D pravd (right) FT-D leva (left)
400x470x1063 400x470x1063 400x470x1045 400x470x1045
FT-D pravd (right) FT-D leva (left) ndstavec (extension unit)  ndstavec (extension unit)

FT-D pravd(right) FT-D leva (left)



Vrtdni otvor® pro zdmek podle sablony str. 14 a 15, pozice @@
Template for driling hole for lock on pages 14 & 15, position @@
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2M/3M 2M/3M sklo (glass) 2M nika (open)/3M  2M/3M
FT-D FT-D FT-D FT-D levd (left)
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2M/3M
FT-D pravd (right)



Vrtdni otvor® pro zdmek podle sablony str. 14 a 15, pozice @
Template for drilling hole for lock on pages 14 & 15, position @

800x470x1780
2M/3M nika (open)
FT-D
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800x470x1780
2M/1M nika (open)/2M
FT-D
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400x470x1780

400x470x1780 400x470x1780
2M/3M nika (open) 2M/3M nika (open)
FT-D levd (left) FT-D pravd (right)

~

400x470x1780

2M/1M nika (open)/2M  2M/1M nika (open)/2M

FT-D levad (left)

FT-D pravd (right)

Otvor pro zdmek u téchto typu skiini vrtat podle strany 9
No template - see page 9 for drilling dimensions of hole for lock
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Satni vysuv (clothes rail)
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Navod k uzivani a udrzbé

Ulozny systém ALFA 500 obsahuje variabilni systém skfini, které
se vzajemné rozmérové i funkéné doplfiuji.

Korpusy skfini jsou vyrobeny z laminovanych, dfevotfiskovych
desek -LTD o tloustce 18 mm s ABS hranou 1 mm, pficemz zada
skFini jsou vyrobeny z LTD o tloustce 8 mm. Pevnost a stabilita
jsou zaruceny kvalitnim technickym fesenim a konstruk¢énimi spoji.
LTD police jsou upevnény pomoci kovovych trn{, zamezujicich jejich
nezadoucimu vysunuti. U vySkového modulu 5M je jedna police pe-
vna. Diky ABS hrandm jsou sk¥iné vysoce odolné proti mechanick-
ému poskozeni a je zvy$ena odolnost LTD vii¢i nadmérné vihkosti.
Systém skFini nabizi étyfi typy dvefi - LTD kfidlové s 2 mm ABS
hranou, sklenéné kfidlové, LTD posuvné a Zzaluziové. Skfiné jsou
standardné opatfeny rektifikaénimi patkami s moznosti vyrovnani
nerovnosti podlahy v rozmezi 20 mm.

e spravna funkce skfini je podminéna pouZitim tohoto vyrobku v
odpovidajicim prostfedi a patfiénym zachazenim (nesmi dojit k
nasilnému zachézeni a mechanickému poskozeni);

e nosnost police pfi rovnomérném zatizeni je 25kg, tzn. celkové
povolené zatizeni skfiné vysoké 1780mm je 125kg. V pfipadé
pouziti skfiflového nastavce je pfipustné zatizeni navic max.
60kg;

e pfi pouZiti Satni police s vysuvnym zavésem je tfeba polici zajistit
do bok{ sk¥iné skrze otvory dvéma vruty 5x16 mm. Skfifi je
nutno fixovat do zdi nebo zady k druhé skfini;

* podle potfeby Ize provést vyrovnani skiiné pomoci vyrovnavacich
stavécich patek ve dné skfing, a to i v pfipadé prestéhovani.
Chybné provedena rektifikace (vyrovnani skfiné) ma negativni
vliv na chod dvefi a funkci zdmku;

e vodici drazky pro zaluzie v pfedni i zadni ¢asti skfiné vycistit po-
moci vysavade a vytfit technickym benzinem. Nésledné namazat
minimalné 1x ro¢né nastfikem drazky mazacim olejem (Silkal);

e povrch skfini Cistit béznymi neabrazivnimi Cisticimi prostredky
(doporucujeme bézné saponatové prostfedky zfedéné vodou),
nepouzivat zadna organicka ani anorganicka rozpoustédla;

e konzervace a Uudrzba lakovanych &asti se provadi bézné
dostupnymi prostfedky uréenymi k osetfovani nabytku (vosky,
leSténky) bez obsahu abrasivnich ¢asti, u sklenénych dvefi se
Cisténi provadi béznymi prostfedky na Cisténi skla;

* nestoupat a nesedat na skfiné;

e neposouvat po vrchnich deskach predméty s ostrymi hranami;

e vyvarovat se na vrchni desce skfiné takovych Ccinnosti, pfi
kterych by mohlo dojit k mechanickému poskozeni (napf.
ofezavani papirl, opravarenské prace apod.);

* vyteklé nebo rozlité tekutiny véeho druhu je nutné ihned omyt a
povrch vysusit;

e montadZ, demontdZ a premistovani musi provadét pouze
vyskoleny pracovnik;

* je nepfipustné posouvani nebo prenaseni skfini jinak nez prazd-
ném stavu. Skiiné nesmi byt posouvany po povrchu podlahy,
ale musi byt pfenaseny uchopenim za korpus. Je nepfipustné
prendseni skiiné s uchopenim za dvefe nebo police;

e vzhledem k celkové vaze skfiné hrozi v pfipadé neodborné ma-
nipulace nebezpeci porudeni spojtl a naruseni konstrukce;

e doporuduje se spojeni skfini do Fady, spojenim pfes zada,
kotvenim do zdi (vzdy za korpus).

Instruction for maintanance
and use

The ALFA 500 storage system comprises a variable range of
cabinets which complement the office environment.

Cabinet carcasses are made from 18 mm thick MFC with a 1 mm
thick ABS edge. The cabinet backs are made from 8 mm MFC.
Strength and stability are ensured by the quality of the design and
fastenings. MFC shelves are fixed in place with metal pins to prevent
unwanted movement. On the height module 5M, one of the shelves
is fixed. Thanks to the ABS edges the cabinets are highly resistant
to physical damage and the MFC has increased resistance to higher
humidity levels. This cabinet system offers four door types — MFC
wing with 2 mm ABS edge, glass wing, MFC sliding and tambour.
The cabinets come as standard with feet with a 20 mm adjustment
range to level the cabinet on an uneven floor surface.

e correct function is dependent on use of this product in a suitable
environment and on appropriate handling (rough handling may
cause damage);

e the evenly spread load capacity of shelves is 25kg, i.e. total
permissible load of a 1780 mm high cabinet is 125kg. In the
event of using a cabinet extension the max. permissible load
capacity is an extra 60kg;

e when using a wardrobe shelf with pull-out hanger it is necessary
to secure the shelf to the sides of the cabinet using two 5x16 mm
screws. The cabinet must be attached to a wall or fastened back
to back with another cabinet;

e the cabinets can be levelled as required using the adjustable
feet in the bottom of the cabinet - this should also be done after
moving the cabinet. Poor levelling can have a negative impact on
the operation of doors and lock;

e the grooves for tambour operation in the front of the cabinet
should be cleaned using a vacuum cleaner and wiped with white
spirits or similar. At least once a year lubricating oil should be
sprayed into grooves;

e the surface of the cabinet can be cleaned with standard
detergents diluted with water. Organic or inorganic solvents
should not be used;

e conservation and care for varnished parts is performed with
generally available non-abrasive furniture polishes and waxes,
glass doors can be cleaned with standard window cleaning
detergents;

e do not stand or sit on the cabinet;

e do not bring sharp objects into contact with the top;

* avoid performing activities on the desktop that could damage it,
such as cutting paper, repair work etc.;

e spilt liquids of whatever type should immediately be wiped up
and the surface dried;

e nstallation and possible disassembly, moving and reassembly
must be performed by a trained person;

the cabinets should only be moved or transported when empty.
Cabinets should not be pushed across the floor but must be lifted
by holding onto the carcass. A cabinet should not be lifted and
moved when holding onto a door or a shelf;

e with regards to the overall weight of the cabinet there is the
danger that damage could be caused to the joints if due care is
not taken when moving the cabinet;

e for stability it is recommended to connect the cabinets into rows,
connect them back to back or fasten them to a wall (always via
the carcass).
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